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i n s c r i t e sur la. L i s t e 

Les popula/tions autochtones du monde e n t i e r se réjouiront d'apprendre q u ' i l est 
sérieusement envisagé de créer un groupe de t r a v a i l des Nations Unies sur l e s d r o i t s 
des populations autochtones. Nous savons, par l'expérience acquise en t r a v a i l l a n t 
avec l e s communautés autochtones de l'hémisphère o c c i d e n t a l , combien l a création de 
ce groupe de t r a v a i l s'avère nécessaire. Cette création marquera un progrès important 
dans l e sens de l'allégement des souffrances des groupes a.utochtones. 

Les populations autochtones sont aujourd'hui confrontées à de nombreux problèmes 
graves. Dans tout l'hémisphère o c c i d e n t a l , de nombreux peuples autochtones se trouvent 
exposés à xme oppression systématique et connaissent une misère abjecte. Les commu­
nautés indiennes t i t u l a i r e s de d r o i t s sur de vastes t e r r i t o i r e s se v o i e n t i n t e r d i r e 
l ' e x p l o i t a t i o n de l e u r s propres ressources. Dos gouvernements autochtones anciens, 
qui ont j o u i de l a légitimité au se i n de l e u r communauté et a i l l e u r s pendant des 
siècles, sont aujourd'hui en butte à des attaques. Les activités des sociétés m u l t i ­
n a t i o n a l e s ont des e f f e t s destructeurs sui- l e s c u l t u r e s autochtones e t , ce qui est 
p i r e , c e r t a i n e s sociétés m u l t i n a t i o n a l e s mettent en oeuvre des programmes de décultu-
r a t i o n a c t i v e . 

Dans de nombreux pays de l'hémisphère oc c i d e n t a J , l e s gouvernements nationaux 
ne f o n t r i e n pour protéger l e s d r o i t s autochtones, mais de p l u s , très souvent i l s se 
l i v r e n t à des attaques caractérisées contre l e s communautés autochtones. 

Les populations autochtones sont confrontées à des problèmes semblables dans l e 
monde e n t i e r . Le problème fondamental met en jeu plus que l'oppression de personnes 
autochtones considérées i n d i v i d u e l l e m e n t , q u i c o n s t i t u e déjà une question grave. 
F a i t encore beaucoup plus important, ce problème réside dans l e r e f u s d'admettre que 
l e s populations autochtones ont des d r o i t s à exercer sur l e u r s t e r r i t o i r e s communau­
t a i r e s et q u ' e l l e s ont a u s s i d r o i t à l a c u l t u r e et à l'autonomie p o l i t i q u e . 

Ce r e f u s de reconnaître l e s d r o i t s des communautés autochtones n'est pas un 
problème éphémère, que l'on peut résoudre à l a f a i ^ u r d'un changement de gouvernement 
ou de p o l i t i q u e n a t i o n a l e . C'est un problème perma.nent, q ui se pose à des degrés 
d i v e r s , quel que s o i t l e régime p o l i t i q u e ou l e gouvernement considéré. 
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Ce r e f u s d'admettre l e s d r o i t s des communautés autochtones à l a propriété sur 
le u r s t e r r e s , à l a c u l t u r e et à l'autonomie est une a f f a i r e q u i intéresse à j u s t e 
t i t r e l a communauté i n t e r n a t i o n a l e . Dans tout l'hémisphère o c c i d e n t a l , l e d r o i t 
i n t e r n e ne reconnaît pas l a validité de +-̂ aités passés avec des nations et des peuples 
autochtones n i I c J d r o i t s propres элзх conmunautés atitochtonvjs. Dans de nombreux pays, 
l e d r o i t i n t e r n e impose des incapacités spéciales et des r e s t r i c t i o n s au d r o i t des 
peuples autochtones à être entendus devant l e t r i b u n a l . Ces r e s t r i c t i o n s s'appliquent 
aux populations autochtones uniquement du f a i t de l e u r race. C'est l a r a i s o n pour 
l a q u e l l e l e s communautés autochtones soumettent de plus en plus l e u r s problèmes aux 
Nations Unies et à d'autres organismes i n t e r n a t i o n a u x . Le volume des communications 
et des p l a i n t e s présentées par l e s populations autochtones aux Nations Unies 
s'accroît rapidement, bien que peu de gens sachent q u ' i l l e u r est p o s s i b l e de 
s'adresser aux instances i n t e r n a t i o n a l e s . 

Les populations autochtones d'Amérique c e n t r a l e et d'Amérique du Sud sont 
aujourd'hui beaucoup mieux organisées qu ' e l l e s ne l'étaient i l y a quelques années. 
En dépit d'une oppression e f f r o y a b l e et de t e r r i b l e s souffrances, e l l e s mettent au 
p o i n t des stratégies en vue de passer à l ' a c t i o n . Se voyant r e f u s e r l'accès à l e u r s 
propres tribunaux autochtones, ces populations ont de plus en plus tendance à r e c o u r i r 
aux d i s p o s i t i o n s et aux procédures i n t e r n a t i o n a l e s e x i s t a n t e s en matière de d r o i t s de 
l'homme pour o b t e n i r réparation des t o r t s qui l e u r sont f a i t s . 

Les problèmes des populations autochtones sont p a r t i c u l i e r s et exigent une 
analyse soignée et spécialisée. Certaines questions concernant des v i o l a t i o n s 
grossières des d r o i t s de.l'homme, t e l l e s que l e s cas de t o r t u r e s , sont i n d i s c u t a b l e s 
et immédiatement condamnables. Hais en ce qui concerne l e s problèmes auxquels l e s 
communautés autochtones sont confrontées, i l est p a r f o i s d i f f i c i l e de définir avec 
précision l e s contours des problèmes queposent l e s v i o l a t i o n s des d r o i t s de l'homme. 
Pour reconnaître et comprendre correctement l a nature des v i o l a t i o n s des d r o i t s de 
l'homme dont l e s populations autochtones sont v i c t i m e s , i l f a u t p a r f o i s r e c o u r i r à 
une analyse spécialisée et détaillée. Pour élucider l e s problèmes qui se posent aux 
populations autochtones de l'hémisphère o c c i d e n t a l et qui sont l e résultat de t r o i s 
à quatre cents ans d ' h i s t o i r e c o l o n i a l e , i l f a u t procéder à l'étude a t t e n t i v e et à 
l'an a l y s e juridiq-.:e d e ' l a question. 

Les souffrances a c t u e l l e s des populations autochtones ne doivent pas être 
abandonnées aux h i s t o r i e n s n i aux bibliothécaires. Ce dont nous parlo n s , ce n'est 
pas de f a i t s h i s t o r i q u e s , mais de v i o l a t i o n s des d r o i t s de l'homme systématiques 
et plutôt graves, constatées en ce moment même. 

I l est indispensable de créer un organe qui t r a v a i l l e r a i t à atténuer l a gravité 
des problèmes, rencontrés par l e s peuples autochtones en matière de d r o i t s de 
l'homme; d'autres organes ont été créés de l a même façon pour s'occuper de c e r t a i n s 
autres problèmes r e l a t i f s aux d r o i t s de l'homme. I l ne peut et ne d o i t pas être 
question de l a i s s e r dans l'obscurité l a question des v i o l a t i o n s des d r o i t s de 
l'homme des populations autochtones, mais i l f a u t au c o n t r a i r e s'y attaquer ouver­
tement et franchement. 
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I l est indispensable de créer un groupe de t r a v a i l pour réunir l e s connaissa,nces 
spécialisées nécessaires à 1 ' e l u c i d a t i o n de ces problèmes. Ce groupe d e v r a i t f a i r e 
p o r t e r ses e f f o r t s sur l e s d r o i t s de l'homme a c t u e l s g a r a n t i s par l e d r o i t i n t e r ­
n a t i o n a l . Le monde ne d o i t pas abandonner l e s populations autochtones aux t o i l e s 
d'araignées de l ' h i s t o i r e c o l o n i a l e . 

La Sous-Commission étudie l e s problèmes des populations autochtones depuis 
nombre d'années. I l est temps aujourd'hui de t i r e r p a r t i de ce t t e étude et d ' u t i l i s e r 
l e s a v o i r et l e s connaissances q u ' e l l e n'a pu manquer d'apporter. I l est indispensa.ble 
de créer un groupe spécialisé s i l'on veut accorder à ces problèmes tout à f a i t 
p a r t i c u l i e r s l ' a t t e n t i o n q u ' i l s méritent. 

Les populations autochtones ne disposent pas encore d'une instance i n t e r n a t i o n a l e 
spécialement chargée d'examiner l e s questions qui l e s préoccupent. J u s q u ' i c i l e s 
problèmes des communautés autochtones ont été soulevés devant des instances i n t e r n a ­
t i o n a l e s sans o r i e n t a t i o n précise, en se référant à des points d'ordre du jou r peu 
adaptés et c e l a devant des instances dont i l n'était pas prévu à l ' o r i g i n e q u ' e l l e s 
devraient accorder toute l ' a t t e n t i o n voulue aux problèmes des communautés autochtones. 
Les v i o l a t i o n s des d r o i t s de l'homme des populations autochtones sont des questions 
qui mettent en jeu la, v i e et l a mort des intéressés. Poux- l e s populations autochtones 
de l'hémisphère o c c i d e n t a l , l a question e s s e n t i e l l e est c e l l e de l a s u r v i e . S i de 
nouvelles communa,utés a,utochtones devaient dispara,ître de l a planète, nous en serions 
appa:Uvris d'autant. Les populations autochtones ont déjà beaucoup trop s o u f f e r t . 
Dans l'intérêt de l e u r s u r v i e , i l ne fa,ut pas que nous détournions l e s yeux, La 
création d'un groupe de t r a v a i l présente une importance c r u c i a l e et d o i t i n t e r v e n i r 
au plus tôt. 


